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11. Summary of the new findings of the thesis: The results and identified of thesis as follows: 

Emotional idioms is not only a unit of language and culture, it’s also a conceptual unit. 

Researching the process of emotional idiom’s semantic creating  is the study to the 

conceptualization world of human beings, which also is an important component of cognitive 

research. 

The process of emotional idiom’s semantic creating is a process of metaphorical cognitive, 

with the idea of other domain experience to express emotional experience domain. The 

conceptual metaphor and metonymy is the idea of mapping the source domain to the idea of 
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emotional domain. 

Metaphorical source domain of emotional concepts in the construction of idiom meaning 

related to the experience of human reality, as the experience of the human body parts and 

activities, participants of them, some experience of entities in the objective world (including the 

attributes such as temperature, color, etc.), operational experience of human society, etc. 

Mapping the source domain concepts and ideas emotional primarily related experience and 

knowledge (including knowledge of social medicine concept of yin and yang and the five 

elements philosophy ancient Eastern). 

In the emotional idiom, cognitive metaphor and metonymy when performed more intertwined, 

forming a cognitive model hidden metonymy, the metaphor or metonymy typical incident 

involved historical allusionsy was essentially super-metaphorical expressions or 

super-metonymy. 

The formation of the language semantics is considered not only take place in the mapping 

between the source domain and the target domain, which involves mixing the mental space on 

that basis, and that the reality of idiom production is made in the blending space. 

As a common cognitive mechanism, conceptual blending is the role of regulatory and restraint 

during tectonic metaphor (including metonymy) of the emotional idiom. 

Experience of cognitive subjects always played an important role in the meaning-construction 

of emotional idiom, by the mapping and the conceptual blending. Emotional cognitive  is 

provided with embodiment. 

11. Practical applicability (if any): Teaching and Translation 

12. Further research directions (if any): It can deploy further research from the perspective of 

cognitive grammar 
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